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Rakoéczi alakja az egykort német kozvéleményben tavolrél sem jelenik
meg az abrizoldsnak abban a sokféleségében és valtozatossagaban, azzal a
nagy sz6blségll és széles hangskalaji jellemzéssel, mint torténelmiink maés
nagyjai, Hunyadi Janos, Zrinyi Miklés, Bethlen Gabor, vagy késébb, az
uralkodé liberalizmus évtizedeiben Kossuth Lajos. A kép, amely e kozvéle-
mény megnyilatkozdsaibol elénk tarul, voltaképpen egyhangd, sziirke, s csak
itt-ott emelkedik ki beléle egy-egy halovany, pasztellszerd szinfolt.

Ez a szintelen kép kétségkiviil Osszefiigg a német kozvélemény érdekls-
désének nagymérvii csdkkenésével a magyar f6ld és nép sorsa irant. Tudjuk,
hogy a XVI. és XVII. szizadban a hatalma teljében levé torok ellen hésiesen
kiizd6 magyarsidg a legélénkebben foglalkoztatta a nyugati k6zvéleményt ;
a sajat sorsdért aggddd németség szemléletében ekkor bontakozik ki Magyar-
orszdg mint a mémet nemzet legkszelebbi védfalay («die nichste Vormauer
der teutschen Nationy), s a francidk is ekkor ruh4zzadk fel hazinkat, a «keresz-
ténység védSbastyajaty torténelmi Ontudatdnak legerésebb érvényd titulu-
sdval.” Hasonl6 figyelmet szentelt a német kozvélemény az erdélyi fejedelmek
és a Habsburg-dinasztia k6zott lefolyt kiizdelmeknek is, amennyiben ezek —
mint pl. Bethlen Gdbor hadjiratai — sajat sorsat is mozgaté eseményekkel
fonédtak Ossze.” A karlovici béke utdn azonban az érdekl6dés a realis politikai
kapcsolatok lazuldsdval erfsen ellanyhul s nem képes azt 1ijbol felkelteni
II. Réké6czi Ferenc mozgalma sem. A figyelem sulypontja egyébként az
1701 6ta folyé spanyol 0rokosodési hdborir felé fordult, melyben a csdszari
fennhatésag alatt 4ll6 németségen kiviil a poroszok és szaszok is jelentls
erdket vetettek latba az egyesitett francia-spanyol sereggel szemben, s ebben
a haboriban Rékdczi — mint a 1ldzadé Miksa Emanuel bajor valaszto tavoli,
inkdbb csak elméleti értékii fegyvertdrsa — csupan egy esztendeig, a hoch-
stadti {itkozetig szerepelhetett szdmbaveheté kiilsé politikai tényezdként.
A Rékoczi-felkelés tovabbi lefolydsa a német kozvélemény tilnyomé része
szamdra szitkségképpen egyre kozombosebbé valt. g N

Az érdeklédés ellanyhuldsa a magyarsig sorsa irdnt az érdekkapcsolatok
hidnyan kiviil azonban az eurépai vildgszemlélet mélyrehat6 atalakuldsibél
is természetszerfien kovetkezett. A barokk fantdzia szdméira Magyarorszag
fékép a XVII. szdzadban a nagy események és csodas latnivalok szintere volt.
Az az élénk részvét, amely a reformicié szdzaddban hazank irdnt a torok
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hoditasaival kapcsolatban megnyilvanult, csak fokozdédott, s az erdélyi feje-
delmek harcai, a protestansok iildozései s a felszabadité haborik gy6zelmei
révén egyre sokoldaldbb lett. Rengeteg német kalandor, utazé, katona, tudoés,
prédikator, keresked§ és diplomata fordul meg hazdnkban s még tobb hazankfia
jar német foldon, mindannyi természetes hirszerz6 és tudoésité. Nincsen a
német irodalomtorténetnek egyetlen korszaka sem, amely magyar vonatko-
zésokban olyan gazdag lenne, mint a XVII. szizad.® ¥s ez a magyar vonat-
kozéast irodalom — melynek tet6pontjat az «Ungarischer oder Dacianischer
Simplicissimus» (1683) jelzi — hasonlithatatlanul fantasztikusabb, rikit6bb.
ferditésekkel, szinekkel allitja hazdnkat a német kozvélemény elé, mint a
XVI. szdzadi hasonlé munkak. A szertelenségekbe roppend barokk képzelet
a magyar tajakban, eseményekben, alakokban jobb anyagot talalt, mint a
kalandregények hdéseinek viszontagsagaiban. A szabadjara eresztett fantdzia
uralma azonban a szazad vége felé erdsen megtérik, a valosignak jézanabb
szemlélete 1ép helyébe s ezzel egyidejiileg a barokk képzeletet taplalé ténye-
z0k is erfsen atértékelédnek. A magyar kérdést is hiiviosebben, «tudoményo-
sabbany kezelik a német {rok ; részvétitk a magyarsig sorsa irant egyre inkabb.
elhalvanyul, vagy éppen rideg kozonybe, sét gytiloletbe csap at, amit Thokoly
és Rakoczi korat illetdleg a nalunk kialakult németellenes hangulat is lénye-
gesen eldsegit. Csupan a délnémet barokk drama az, amely meleg rokonszenv
hangjai helyett ugyan szintén egyre inkdbb az ellenszenv végletes megnyilat-
kozésainak 4d teret, de mégis tobbé-kevésbbé hiven &rzi tovabb a Magyar-
orszagrol alkotott, fantasztikus elemekkel diszitett hagyomanyos heroikus
képet ; igaz, hogy ennek a hagyomanynak az életkdre nemsokara alig terjed
til Bécs hatdrain.

Azonban sem a magyar kérdésnek a politikai érdekkapcsolatok lazulasa-
bol vagy a vildgszemlélet megvéltozasabdl ad6dé hatranyos atértékelése nem
értteti meg teljesen a német felfogds alapjan elénk tarulé Rékoczi-kép egy-
oldalt szintelenségét. Ez az egyoldaltsag elsésorban abbél kovetkezik, hogy
a kozvéleményt formdlé irodalmi eszk6zok, az djsaglapok, jelentések, verses.
vagy prozai «hitelesy feljegyzések a Rakdczi-felkelésre vonatkozolag eredetii-
ket, targyszemléletiiket és célkitfizésiiket tekintve lényegesen eltérnek a
magyarsag sorsaval foglalkoz6 s a XVII. szdzad végéig forgalomba keriilt
hasonlé hirszolgalati eszk6z0k nagy tomegét6l. Az tjsaglapok, kronikas nép-
énekek nagy részét a konyvnyomtatok iizleti leleménye dobta piacra, akik-
nek més céljuk nem volt, mint az, hogy mennél tobb olvasét szerezzenek s.
igy mennél jobb {izletet csinaljanak.* Nem fukarkodtak az onreklam rikito
eszkozeivel, hogy a nagy konkurrencidval sikeresen megkiizdjenek. Majd az
tjsaglap igazmondéasat («wahrhaftiges), majd a hirszerzés gyorsasigit (¢eil-
fertigs) hangoztattdk, majd a kozonség érzelg8sségére, szorakozdsvagyara
vagy szenzéciééhségére épitették szamitdsaikat s a hatékony figyelemkeltés
érdekében bdbeszédli, nagyhangti cimekkel kedveskedtek az olvasénak, de
tobbnyire vigydztak arra, hogy az Ujsaglap vagy krénikas népének szerzéje —
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amennyiben nem érezte magait egy mér megéllapodott kézhangulat tolmacsé-
nak — hatédrozott itéletet mondjon azokrél a személyekrdl és eseményekrél,
amelyekrdl tudoésitdsdban megemlékezett. A Rékoéczi-felkelésrdl sz6lo Gjsag-
lapokban, répiratokban és jelentésekben nyoma sincs ennek a tartézkodé
itéletmonddsnak : az olvas6 rendesen mar a cimben erds izelitét kap a szitok-

nak, 4toknak, becsmérlés-
nek és megvetésnek abbol
a gazdag kifejezéskészle-
tébdl, amellyel az tjsig-
lapok és tudositdsok szer-
z61 Rakoczit és a kuruc-
mozgalom tébbi vezéreit
illetik. Vildgos, hogy a
Rékoczi-felkelésre vonat-
koz6 egykoru 1jsaglapok
és tudositdsok nem a
konyvnyomtatok iizleti
spekulaciéjdnak termé-
kei, hanem kozpontilag
irdnyitott tervszeri sajto-
hadjarat fegyverei, s fel-
adatuk az, hogy a koz-
pont célkit(izésének meg-
feleléen kovetkezetesen
ismételt érveléssel ira-
nyitsak a kozvélemény
hangulatdt a kuruc moz-
galom ellen. Hogy pedig
ennek a tervszeri sajto-
hadjaratnak irdnyité ko-
zéppontja Bécsben volt,
azt a szerzOk személyé-
bél, a nyomtatds helyé-
bél, vagy ezek hijan a
tartalombol — a csdszar
személyének, a csaszari
hadvezérek és seregek

A «Rebellischer Klag-Brieff» cimlapja.

gyozelmeinek tildradé magasztaldsabol — kétségteleniil megallapithatjuk.
Es ezzel a kitfinden szervezett, szfinteleniil aktiv «dabancy-sajtéval a kuruc
ellenpropaganda nem tudott igazdn versenyre kelni. Tudjuk, hogy Rakoczi
tjségja, a «Mercurius Veridicus ex Hungariay elsdsorban a «nyomtatott német
hazugsigok» ellenstilyozéséra jelent meg, s ez a lap udvari és diploméciai
kordkben valéban j6 szolgalatokat tehetett, de semmikép nem volt alkalmas
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arra, hogy a német nyelven olvasok széles tomegeit a kuruc mozgalom jogo-
sultsagarol, célkitiizéseir6l, a fejedelem békekészségérdl tdjékoztassa. S ha
tekintetbe vessziikk, hogy a Rékoczi-felkelésrél a hivatalos jelentéseket is
beleszamitva Osszesen 37 egykord németnyelv{i alkalmi nyomtatvanyt isme-
rink s ezek kozill a semleges, vagy tobb-kevesebb valo6szintiséggel kuruc
eredetiinek mondhaté6 — szdraz, hivatalos természet(i — tudoésitisok szdma
mindossze 6t, akkor a kuruc sajté szerepérél a német kozvélemény kialaku-
lasanal alig beszélhetiink. Bizonyos, hogy a Bécsbél irdnyitott sajtéhadjirat
termékei nem a német kozvélemény megnyilatkozdsai, de a kozvéleményt
dont modon iranyitottak, mert nem szoélalt meg veliikk szemben szamottevd
ellenvélemény, mint pl. Bethlen Gabor vagy II. Rakéczi Gyodrgy hadi és
diplomaciai .akciéi alkalmdaval, s a Rakoéczi-kép kés6bbi alakvaltozatai a
német szépirodalomban is azt mutatjak, hogy a labanc-sajt6é altal teremtett
kozfelfogdson a politikai gondolkodds lényeges valtozdsa is csak kivételes
esetben modositott.

A kép, amelyet a Bécsbdl iranyitott sajto elénk tar, Rakoczit mindenek-
el6tt mint megrogzott, hajthatatlanul makacs lazadot («Ertz-Rebelly) 4bra-
zolja. A bécsi kormany nemcsak a Rékdczi ellen inditott felségsértési porben
épitette fel a vadat arra a szinte tudoméanyos igény{i elméletre, hogy Rakoéczi
vérségénél, szarmazasanal, 6rokolt hajlamainal fogva rebellis, s igy képtelen
az alattvaldi hiiségre, képtelen arra, hogy barmilyen politikai kozdsségbe
békésen beleilleszkedjék, hanem a széles tomegek megnyerésére szint nyom-
tatvanyokban is ennek az elméletnek hatdsos, nagy népszerfiségre szamithaté
alaptételével szallt harcba. EbbSl a szempontb6ol mond kemény itéletet
Rakoczi és a kuruc mozgalom fol6tt a hazai németnyelvili «(labancy-koltészet
néhdny igénytelen alkotasa is. Ritter Gyorgy Janos soproni polgir az 1701—
1719. tortént eseményeket megorokité kéziratos németnyelvli krénikajaban
részletesen foglalkozik Sopron 1705-ben lefolyt ostromaval és megemliti, hogy
a soproniak ko6z6tt ez alkalommal szamos kurucgiinyolé vers és ének volt
elterjedve.’ Legnagyobb részikk elveszett ugyan, de a megmaradt néhiny
emlék is eléggé megvildgitja azt a naiv politikai gondolkodast, mely az alkalmi
kolt6ket ihlette. A Ritter krénikdjaban kozolt egyetlen koltemény ugyan
elsésorban Vak Bottydnt szidalmazza, de fégondolata mégis a rebellio és
csdszarhiiség szembedllitdsa, s ennek megfeleléen az ismeretlen versszerzd
Rakoéczira, a «nyugtalan vérii, beteges becsvagytol fiitott lazado-vezérren
héritja a felelGsséget a felkelésért. Ugyanez a gondolat f{iti azt a —nyilvan
szintén soproni — koltét, akinek versét Miller Jakab Ferdinand 1807-ben
Osszeirt kéziratos kotete érizte meg. A koltemény jellemzd cime : «Der Schel-
men-Diebs-Rebellen schones Lob».° Rékéczi — mondja a versszerzd, aki
politikai elmélkedéseit ugyancsak az 1705-i ostromhoz flizi — elfuvalkodott
bolond», indulatainak rabja, aki telhetetlen nagyravigyasaban kirdlyi tronra
tér a helyett, hogy engedelmes alattval6ja lenne a térvényes csaszirnak és
kirdlynak. Természetesen kiméletlen, mosdatlan kifejezésekkel tamadja Vak
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Bottyant is, aki orvul tdmadta meg Sopront és pusztité szenvedélyében nem
kimélt templomot, kérhdzat, iskoldt sem. A hosszadalmas koltemény végén
a szerz6 bizakodva tekint a jov6be : a kegyetlen, elbizakodott, gbgos lazadok
az 6rdogtél minden bizonnyal elveszik biintetésiiket, mig a hiséges soproni
polgarok ezutan még fokozottabb mértékben részesiilnek a torvényes csaszar
kegyeiben. Sopron ostromarél a szorongatott vdros koriiltekints, tudés
polgarmestere, Dobner Ferdindnd is megemlékezik.” Kolteményében «Es lebe
Osterreich in Ewigkeit begliickets — mint a cimbdl is kitfinik — ugyan min-
denekelétt a dinasztidt dicséiti s talaradé lelkesedéssel mond halat azért,
hogy sikeriilt a varosrdl elhdritani a «kurucveszedelmet», de nem mulasztja
el azt sem, hogy a barokk alkalmi koltészet dagilyos kifejezéskészletével a
«f6-rebellisy és ldzadé Rakdczi képét elrettentd példaképpen csaszarhii polgar-
tarsai elé vetitse. Ez a kép konvenciondlissa lett torzitdsaival a szatmdri béke
utdn is feltlinik a magyarorszagi német labanc-koltészetben : az ujbanyai
levéltarban 6rzott terjedelmes historids ének szerzdje * keményen megleckéz-
teti Rdékoczit, hogy engedett bilings vére hajlamainak és langbaboritotta az
orszdgot ; Isten biintetd kezét6l minden jogtalanul szerzett hatalom és dicsé-
ség semmivé omlik Ossze. Természetes, hogy a «rebellisy Rakdczi alakjat még
élesebben és rikitéban rajzolja meg az egykord kiilf6ldi sajté. Az olvasé mar
a ropiratok és tjsdglapok cimeiben is a «rebellisy jelzd legkiilonfélébb valto-
zatait és fokozatait kapja. Szinte novellisztikus keretbe foglalja a «rebellisy
kurucvezér és a fennkolt lelkil csdszar alakjdnak szembedllitdsit egy 1706.
janudr 15-én Bécstjhelybdl keltezett levél.® A levélir6 elbeszéli, hogy miként
fogadta a csdszdr a soproniak futarat, aki ezernyi veszedelem kozott vitt
neki hirt a szorongatott varos helyzetérdl. A csaszar — olvassuk a levélben —
éppen a templombdl jott ki, amikor a futar térdet hajtva elétte atnyujtotta
a soproniak iizenetét. Az uralkod6, mintegy negyedoérdig szbhoz sem jutva
a meghatottsagt6l, elG6szor buzgé imadsagra intette hii soproni alattvaldit
és megigérte, hogy maga is szlinteleniil imdakozni fog értiik, majd 6t arany-
nyal jutalmazva a futart szolgilatdért, biztat6é kegyes szavakkal elbocsata 6t.
Az alattval6i lojalitds e dekorativ szinpadi jelenetének leirdsa utdn a tudo-
sité most haragjanak és megvetésének egész hevével az «5rdogiy Rékéczi
ellen fordul, szembedllitva sotét alakjat a csdszar istenféls, kegyes és béke-
szeret§ személyével. Rakdczi szerinte nemcesak az «Osrebellisy, — a mar bevalt
indokolas itt sem marad el — hanem megkapja mindazon gyfiloletbdl fakadt
jelz8ket is, amelyekkel a XVI. és XVII. szdzadi tjsiglapok addig csak a
tordk szultdnt illették. Sopron ostroménak egy mdsik egykorti kronikdsa ™ is
megragadja az alkalmat arra, hogy — talan kevesebb sz6val, de nem kevesebb
torzitassal — megrogzitse olvaséiban a sziiletésénél fogva ldzadé Rakéczi
gytilolt képét. Fs ez a kép tjra vissza-visszatér, akdr Rékoczi felségaruldsi
perének jogosultsdgarél akarjik az djsiglapok meggy6zni a kozvéleményt,
vagy Lehmann szdzadosnak, a Bécstjhelybdl vald szokés elésegitSjének ki-
végeztetését részletezik, akar I.éva vardnak dicsGséges visszafoglalasardl
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irnak, akar proklamaciokat k6zolnek, amelyekben a csaszar kozvetleniil vagy
Esterhazy Pal nador dtjan felszolitja a magyarokat, hogy hagyjanak fel a
forradalmi mozgalommal és térjenek vissza hiiségére. A Kolozsvarra bevonulé
csaszari sereg altal akasztéfa alatt elégetett diadalkapu leirdsa ' kiilonosen
alkalmas a tudodsitéonak arra, hogy Rakoczi eredendd 1azado természetét be-
bizonyitsa. A diadalkapu koriil elhelyezett 6t aranyozott Rakoczi-szobor —
Rékoécezi Zsigmond, a két Gyorgy s a két Ferenc szobra — az tijsaglap szerzdje
szadméra nem mads, mint «rebellis-csalddfar, s természetes, hogy ennek a csalad-
nak itt megorokitett legifjabb sarja éseinek minden ldzadé hajlamat 6rokol-
vén, szerinte a legstilyosabban vét a torvényes csdszdr és kirdly ellen. Egy
Kolnben megjelent terjedelmes ropirat ** pedig Rakoéczi ismert kidltvanyahoz
flizott részletes kommentarjaban a kuruc mozgalom fejének eredendd forra-
dalmi hajlamait — a bécsi udvari koérok gondolkodisahoz hiven — az egész
magyarsagra nézve érvényesiti. Rakoczi a kommentar {réja szerint csupéan
tipikus magyar : hiszen az egész magyar nemzet renyhe, élvhajhaszé, hanyag,
az orszag igazgatasiban rendetlen ; Magyarorszagon mindenki csak azt teszi,
ami tetszik, nem pedig azt, ami sziikséges ; ezért kell a magyarsagnak szigora
vezetés, erés csdszari fegyelem. A kuruc felkelék szabadsidg-rajongisa meré
onamitas : ha komolyan, lelkiismeretesen gondolkodnak hazdjuk sorsin, be
kell latniok, hogy hathat6sabb védelemben, helyesebb korméanyzatban sehol
sem részesiilnek, csak a csdszar uralma alatt. Ez a gondolatsor hamar el-
vesztette szélesebb érvényességét, de szintén hatékonyan hozzdjarult ahhoz,
hogy Rdakoczi mint az 6ncélt békétlenség, lazadds és habortskodas szelleme
maradt meg a német kézvélemény jorészében. Ennek az dllanddsuld «rebellisy-
alaknak egyik tavolabbi szdrmazéka egy angol metszet, mely «Ragotzky
Hungarian Bandit» felirdssal a kuruc felkelés fejét haramiavezérként, 6vében
két pisztollyal, mordallyal félelmetesen felfegyverkezve abrazolja mint a
rend, béke és nyugalom valami ¢rok eskiidt ellenségét.”® A «rebellisy Rakoczi-
alak kiilonféle valtozatai még egy évszazad mulva sem vesztettek eleven-
ségiikbél. Van valami szimbolikus abban, hogy a banati szirmazasd Lenau,
aki mint a német irodalom magyar divatjanak leghatékonyabb szécsove
rogzitette meg tijra Magyarorszag képét a német kozvéleményben, az egyetlen
«rebellisy jelzével idézi fel Rékoczi alakjat. Rakoczi mint «rebellisy tlint fel
az egykort sajtéban a német kozvélemény elétt s ettdl az dllandosult jelzétol
igazdan maig sem tudott megszabadulni.

A vérségénél fogva forradalomra, ldzaddsra hajlamos kuruc-fejedelem
képe mellett azonban az egykort német sajto egy masik alakot is elénk allit :
a «pénzhamisitéy Rakoczit, aki onzésében és kapzsisigaban minden valodi
értéket maginak akarvdn megtartani értéktelen rézpénzzel fizeti hiveit. Tud-
juk, hogy a hires dibertdsy a kuruc felkelés legnagyobb bajai kozé tartozott
s kibocsatdsa nem Raékoéczi gondolata volt. A Bécsbél iranyitott sajténak
viszont éppen olyan fontos volt, hogy a rézpénz irant az orszdg hatdrain beliil
és kiviil bizalom ne tdmadjon, mint meggy6zni a kozvéleményt arrdl, hogy a
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kuruc mozgalom lényegében Rékoczi 6rokolt forradalmi hajlamaibél fakadt.
Ezért kapva-kapott az alkalmon, hogy a rézpénz kibocsatasival kapcsolat-
ban 1ijabb vadakat kovacsoljon a gyfilolt rebellis vezér ellen. Hogy a vadak
hatédsosak voltak, az a hazai labanc-kdlték verseibdl is kitinik. «Rékocezi . . .
der eitel Kupfer Geld pro paupertate schlagt, Et libertate, doch das Geld in
Beiittl legty — mondja az egyik ismeretlen soproni versszerzd. Hasonl6 tar-
talmi versszakot szentel a libertdsnak az djbanyai labanc-koltd is; de talan
legvildgosabban Ritter Gyorgy Janos kronikdja szerkesztette meg azt a
vadat, amellyel Rékoéczit és a kuruc vezéreket illette a kiilfoldi német
sajté : «o haben doch diesen Vortheil zu ihren sonderlichen Nutzen er-
dacht, und haben Kupfergeld schlagen lassen, und ihre Leuthe damit aus-
gezahlet, und Jedermann, wo sie schon zu gebiethen gehabt, hat selbiges auch
von ihnen nehmen miissen : das Silber und Gold haben die Vornehmen fiir
sich gesparet und weggefiithret.»™ A kiilf6ldi labanc-sajté  leghatisosabb
propaganda-terméke a libertas ellen egy kisebb plakatszerli nyomtatvany,
mely a kuruc pénz két oldaldnak rézmetszet{i képét dbrazolja alatta 16 soros
magyarazé verssel.”> Mit ér a hamis pénz — mondja az ismeretlen alkalmi
poéta — hiszen a jogtalan kibocsatot, az «driilt rebellisy Rakdczit gyorsan eléri
megérdemelt végzete. Hidba bitorolt kirdlyi hatalmat, nemsokara bizonyara
elkergetik, mert a torvény, mely a pénzhamisitokat szigortian biinteti, nem iires
szobeszéd. A dicsdségesen feltdmado csdszari sas minden ellenségét kiméletleniil
legytiri ; 1am, a bajor cinkostdrs kénytelen volt visszahdzédni a Fekete-erd6be,
a pénzhamisité Rakoczira azonban joval szomoribb sors var. Ennek a primitiv,
de gordiilékeny ritmikdja folytdn terjesztésre igen alkalmas versnek okoskoda-
sat ffizik tovdbb a libertds ellen hadakozo6 raffindltabb nyomtatvinyok is.
Akuruc-labanc antagonizmust mintegy dramatizalja egy «rebellis» vitéznek s egy
csdszari vértes lovasnak a Bruck melletti mez6n 1705. februar 16-an foly6 kol-
tott szocsatdja. ™ A 29 négysoros versszakbol 4116 parbeszéd szerzéjeként meg-
nevezett I. C. Megerle kozelebbi kilétét nem sikeriilt megéllapitanom. A Me-
gerle-csalad igen sok tagja szerepelt ez idében mint ir6, koztitk a legjelenté-
kenyebb Ulrich Megerle, rendi és ir6i nevén Abraham a Santa Clara. A vers-
szerz$ joggal nevezi a parbeszédet «Hitziges Zank-Gesprach»-nek. A szereplék
kozill egyik sem fukarkodik huszdrosan zamatos, s6t helyenként még az
alkalmi ujsaglapok durvasdgokban bévelkedd szokincséhez kapast is tilsigosan
drasztikus kifejezésekkel, melyek ma mar alig birjdk el a nyomdafestéket.
A hosszadalmas zongeményben Rakoczi elsfsorban mint csalo és szélhamos
jelenik meg, aki kihaszndlja a népet, hogy hatalomra jusson, értéktelen réz-
pénzzel fizeti népét és katondit, maga pedig jot mulatva egyligy(iségiikon
zsebrevagja az aranyat meg eziistt és tovabb all. Még raffindltabb terméke a
kiilfoldi labanc-sajténak az a — eddig még konyvészeti szempontbdl is isme-
retlen — koltott levél, melyben egy Komaromban, labanc rabsigban siny-
16d6 kuruc vitéz kesereg sorsan.’” Term&szetes, hogy a fogoly kuruc mindenek-
elétt a cifrabbnal cifrabb kdromkoddsok és szitkok arjit zdditja a labancokra,
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akik boszorkdnyos iigyességgel legy6zték Trencsénnél a «vitéz» és szambelileg
is erdsebb kuruc sereget. De szidalmai és dtkozédasai nemcsak a labancok és
vezériik, Heister generilis ellen irdnyulnak; Rékoczi, a «sotét csalon még
keményebb leckében részesiil. Elsdsorban a libertdst veti szemére : «Mindig
a libertasért harcoltunk s most Rékdczi jovoltabol meégis fogsigban sinyls-
diink. Ez bizony nincsen j61! R4koczi alaposan becsap benniinket, komisz réz-
pénzzel fizet, s ha jon a német, vezérkaraval egyiitt mint a nydl gydvan meg-
futamodik.» A levél folytatdsiban a blinbané kuruc rab kizarolag Rékoczi
ellen ontja egyre szenvedélyesebb kifakaddsait : «Oh, Rékéczi! Hogy az 6rdog
akarhova vigyen! Csak pusztitod és kizsakmanyolod az orszagot s a mellett
sajat hiveidet is becsapod. Istenemre mondom, ha kiszabadulok fogsagombél,
magam verem le fejedet, hiszen figyis foldhozragadt koldus lett belélem. Tar-
saimnak is megirtam, hogy valamennyien térjenek a felséges csiszar hiiségére
és kérjenek kegyelmet, hogy szegény hazank djra élvezhesse a hosszti béke
aldasaity. Ez a levél-pamflet iigyes szerkezetével, tréfas kifejezésbeli ttilzasai-
val erésen kiemelkedik az alkalmi labanc-sajté atlag-termésébdl. Az ismeret-
len levéliré a parodisztikus hatds fokozasara a naiv médon halmozott nyelvi
hibédkat is kihasznalta. 1708 utdn a libertds-motivum eltéinik az egykoru
német Ujsaglapokbdl ; az addigi propaganda megtette hatasat és az amugyis
elértéktelenedett kuruc pénzre kar volt mar sz6t és betfit vesztegetni.

«Der jeztige ungarische Aufruhr hat das Fundament in Frantzosischen
Intrigven» — olvassuk a mar emlitett 1704-ben megjelent kolni ropiratban.
A kuruc fejedelem mint a francia kirdly vazallusa, hatalmi aspiraciéinak akarat-
nélkiilli babja, tehetetlen eszkoze: ez az egykorti német sajtéban feltiiné
Rakoczi-kép harmadik uralkod6 valtozata. Ez a sajté kiilonos stilyt helyezett
annak elhitetésére, hogy a kuruc «rebellié» s az abbol folyé minden baj és nyo-
mordsig igazi oka és mozgatdja a telhetetlen hatalomvagytol fiitott francia
kirdly s ezért a fantasztikus tdlzas, ferdités és torzitds minden eszk6zét meg-
ragadta, hogy Rékéczi mint XIV. Lajos fegyvertarsa vagy inkdbb bérence
keriiljon a német nyilvanossag elé. A labanc-sajtépropaganda szamitésa helyes
volt : a francia kirdllyal és hatalmi torekvéseivel szemben ellenséges német
kozvéleményben aligha lehetett hatékonyabb mddon ellenszenvet kelteni a
kuruc mozgalom irant, mint annak hangoztatdsaval, hogy a felkel6k volta-
képpen a «nagy ellenségy akaratanak és utasitdsainak végrehajtéi. A csdszari
kegyelem a magyarok minden jogos sérelmét kész orvosolni, de francia kon-
spiraciok és intrikdk ellen természetesen hatalmanak teljes erejével 1ép fel.
A felkelSk szakitsanak meg minden kapcsolatot szovetségesiikkel, akkor semmi
sem allja utjat sz igazi kibékiilésnek. Ezt a gondolatsort — melyet szabatosan
megfogalmazva el8szor az emlitett kolni ropiratban taldlunk meg — a koz-
pontilag irdnyitott egykord német sajté a legkiilonfélébb hangnemben és
szinezésben viszi a nyilvanossag elé. Egy masik ismeretlen k5lni tudésité ter-
jedelmes szemlét tartva az eurépai allamokban dulé haboriskodasok folott'™
27 pontban foglalja Ossze merész képzeletbdl fakald értzsiilés=it. Rakéezi
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francia OsszekGttetéseirdl. A hosszadalmas elmélkedésekben bdvelkedd jelen-
tés szeszélyes Osszefiiggéstelenségben majd a kuruc fejedelem elfogatisinak
regényes részleteivel kedveskedik az olvasénak, majd a ldzad6 Miksa Eménuel
vélasztofejedelemrdl rajzol visszataszité torzképet, majd a périzsi udvar és a
szultdn politikdjanak titkos cselszovéseit akarja felfedni, de f6feladatat mégis
annak bebizonyitdsiban 1atja, hogy Rakoéczi a torvényes csdszar megrontdsira
és a béke felboritdsira eladta magat a franciaknak. Népszer{ibben, de jéval
drasztikusabban itélkezik ebben a vonatkozdsban Rékoéczi folott a kuruc
vitézzel a brucki mez6n civodoé csaszari vértes lovas : Rdkéczi csak a francidk
fltyiilésére tancol és bolonditja maga utdn a népet. Bdségesen kiteregeti a
kuruc felkelés kiilpolitikai, els6sorban francia kapcsolatait a nagyszombati
csatdrol szolo egyik «reldcion.” Hogy Rakoczi kizdrdlag a francia intrikdk vak
eszkOze, azt az Gjsaglap szerint legékesebben a Nagyszombat mellett kornye-
zetében tartézkodo francia «miniszter» elfogatdsa bizonyitja. Scherer Lipét
szazadosnak jutott a dicsOség, hogy Vervillet, a «rebellisy gyalogsig kozepén
elhelyezkedett francia megbizottat foglyul ejtse. Verville mint ezredes nem-
csak kiilon csapattestet vezetett, hanem rea biztdk az egész gyalogsig vezér-
letét is. A csdszari gy6zelem jeléill a francia megbizottat, Rékdczi blinds szo-
vetkezésének ezt az eleven bizonyitékat kiilon postakocsi vitte Bécsbe a
csaszari Burgba. Legszemléletesebben mutatja be Rékdczit, mint a francia
intrikak eszkozét Johannes Benaglia rovid visszapillantdsa az 1704. esztendd
eseményeire.*® Szerz6 az elészo szerint régi mildndi csaldd sarja, mely immar
90 év 6ta hiven szolgalja karddal és tollal a Habsburgokat. A ropirat érdekes-
sége a mellékelt szimbolikus rézmetszet-csoport, amelynek egyik képe XIV.
Lajost 4brdzolja, amint egy t6 partjan iilve horgaszik. A horgot éppen Rékoczi
kapja be e szavakkal: «Ach wie siiss und bitter bist du zu gleicher Zeity.
A metszethez f(iz6tt magyardzatban Benaglia egyébként felszolitja a jambor
olvasé6t, hogy ne csodalkozzék a ropiratban talalhaté furcsasigokon és gon-
doljon Rékoczinak I. Lipét ellen kiadott «istentelen és felelStleny irdsaira,
melyekre szintén valaszolni akart. A magyar kérdéssel azutdn a szemléhez
csatolt harom «diszkurzusy-ban foglalkozik a «joindulati patriétay szemszogé-
bdl, de a bejelentett furcsasagokkal, s6t a joggal vart érdekességgel is ados
marad. Rakoczirdl, a francia hatalomvagy cinkostdrsarol sotét és bdbeszédii
jellemzést kapunk ugyan, de ez a jellemzés a szélséséges jelzOk ellenére sem
emelkedik feliil a konvenciondlis szinvonalon, s a magyarokhoz intézett dor-
galasban és intelemben is csak a mar jol ismert elkoptatott érveléssel taldl-
kozunk. Altaldban az djsiglapok barmennyire is igyekeznek a kuruc mozgal-
mat Rakoczi és XIV. Lajos személyes iigyének feltiintetni, a népies torténet-
felfogdsnak azokkal a naiv gyonyorkodteté példaival, melyeket a XVI. sza-
zadi német t6rok irodalomban pl. Zrinyi és a «torok véreb» szembedllitasiban
latunk, mar seholsem taldlkozunk. A XVIII. szdzad elsd éveinek sajtéja a
magyar felkelés megitélésében is, mint egész vildgszemléletében, bizonyos
jozansdgra, primitiv «tudomanyossagra» torekszik.
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A Rékoéczi-kép harmas uralkodé véltozata hol elmosédottan, hol hatd-
rozottabb korvonalakkal megvan azokban a nyomtatvanyokban is, melyek
kiilon nem foglalkoznak a fejedelem személyével. Ezek beszamolnak a kuruc
felkelés f6bb hadi eseményeirél — a dundntdli és erdélyi harcokrél, Székes-
fehérvar, Szigetvar és Ersekijvar visszafoglaldsar6l meg a nagyszombati
csatarol, de csaknem kizarélag az 1704. és 1705. esztendék harcait dlelik
fel, mert késébb a felkelés a német nyilvanossag szdmara katonai szempont-
b6l mindinkdbb elvesztette jelent8ségét. Természetesen egyértelmtien arra
torekszenek, hogy a fényes csiszari gyézelmekrél mennél nagyszertibb képet
kapjon az olvasé. Altaldban nem tudnak betelni a csapatok vitézségének, a
hadvezérek, Heister Siegbert, Rabutin, Herbeville és Palffy Janos grof
kivalésdgdnak és ratermettségének magasztaldsival s az elesett és foglyul-

XIV. Lajos egy t6 partjan iilve horgaszik.

ejtett kurucok szdmdnak hdatborzongaté megsokszorozasiaval. Az egyik
«relacion pl. a pudmerici iitkozetrél szolva ezernél tobbre teszi a kuruc halottak
szamat,”” noha Herbeville a csdszdri févezér — aki pedig ugyancsak nem
akarta jelentéktelennek feltiintetni haditettét — hivatalos jelentésében csak
négyszaz halottat mutat ki. De nem hidnyoznak komolyabb, targyilagosabb
szandékd hangok sem. A Szigetvar felszabaditdsarol szo6l6 relacié szerzdje pl.
barmennyire is Oriill a csdszdri gydézelmeknek, Onkéntelen megdobbenéssel
jegyzi fel a rdcok és horvitok kegyetlenkedéseit, akik «briiltek modjara
dithéngve» rosszabbak voltak a tatdrndl is, mert nemcsak az egész «rebellisn
férfinépet, hanem kilenc artatlan kanonokot, tobb jezsuita és ferences atyat
is kiméletleniil lemészaroltak, asszonyokat, gyermekeket pedig rabsidgba hut-
coltak.”” De az emberi részvétnek ilyen és hasonlé batortalanul megszélalé
hangjai szinte nyomtalanul elttinnek a fenntartas nélkiil hédolatot és elismerést
zeng6 tudositdsok mamoros magasztaldsainak aradatdban.

IL I1



A Dbécsi irdnyité kozponttol tavolabb allo, targyilagosabb szemléletre
torekvo német sajté6 — mely az egyoldalii labanc torzitasokkal szemben jogo-
sabban tekintheté a német kézvélemény megnyilatkozasanak — sem Rékoczi
személyével, sem a héborts eseményekkel nem foglalkozik bdvebben, inkabb
az elézmények és a belpolitikai hattér megvildgitasaval igyekszik a kuruc fel-
kelést megérttetni. E sajté megnyilatkozasai koziil elterjedtségét tekintve
elsé helyen 4ll az osztrdk torténetirasban gyakran idézett hires «Ragotzische
Kriegs-Flamme».** A terjedelmes ropirat szerzbje szigordan csdszarhii gon-
dolkozasd ugyan, de leplezetleniil kimondja, hogy a kuruc felkelés igazi el§-
idézbje a bécsi kormdany altal a torok kitizése utdn teremtett helyzet. Magyar-
orszagnak és Erdélynek — olvassuk a «Kriegsflamme» bevezetésében —
inkabb hatrinyara volt a felszabadulds, mert megfosztottik alkotmanydtol,
szabadsigatol, a protestansokat valldsuk szabad gyakorlatitél, s a bécsi
kormanykorok egyre céltudatosabban arra torekedtek, hogy az orszdg ondllo
allamisdgat megsziintessék. Az ir6 ontudatos protestantizmusa, mely mér e
bevezetésében félreérthetetleniil kifejez6dik, még erdsebben kidomborodik
Raékoczi kidltvanyahoz fiiz6tt magyarazataban; egyébként itt éppen ugy
nem mond semmi tjat, mint ahogyan szinte megjegyzés nélkiil kozli Rakoczi
békejavaslatait vagy a felkelSk sérelmeit. A francidk intrikai és a bajor valaszto6
lazadésa fo6lott ugyanazzal a szigorusaggal itélkezik, mint a labanc sajt6, bar
felhaboroddsdnak és megvetésének kifejezésében joval mértéktartébb, Kol-
lonics s az angol és holland kiévet békekozvetit§ kisérleteir6l azonban —
tekintet nélkiil a kozvetiték politikai hovatartozasara — egyforma elismerés-
sel emlékezik meg. Kiilonosen a ropirat befejezd elmélkedései mutatjak {réjuk
Oszinte torekvését, hogy fiiggetlenitse magat a labanc sajté konvencionalis
érvelésétdl és hangjatol : «Igazan itt az ideje annak, hogy a csdszari udvar és
Rakoczi tisztességesen megegyezzenek egymdssal, de még jobb lett volna,
ha a bécsi hivatalos korok megfelelé kormanyzati intézkedésekkel elejét
veszik a habordaskoddsnak. Mert a veszedelmes haborti naprél napra tovabb
terjed és né mint valami dithongd és mindenfel6l 6sszecsap6 arviz, mely egész
orszagokat eldraszt, ha nem sziintetik meg okait. A belsé habordskodasok
megvaditjdk az emberek egyébként szelid és engedelmességre hajlo lelkét s a
biin és kegyetlenkedés melegagyai. Rakoczi legénységének és a rebellis parasz-
toknak pusztitdsai elég bizonyitékot adnak erre nézve ; még a magyarorszagi
és erdélyi nemességet is az a veszély fenyegeti, hogy a haboris szenvedély és
féktelenkedés er6sen megtizedeli sorait és minden joszagatol megfosztja. Mert
a csbcselék, mely minden zavarban felillkerekedik, vak Osztoneit6l hajtva
csak rabol és fosztogat s nem tesz kiillonbséget csaszari és kuruc urak vagyona
kozott.y Bizonyos, hogy a szerzének ezek az elmélkedései erésen magukon
viselik a csaszdrhii alattvalo és a rendi tarsadalom korlatainak 6rokkévalo-
sidgaba vetett hit elfogultsiganak minden jellemzd jegyét. Mégis, a «Kriegs-
flamme» ir6ja joval tovabb és tisztabban lat, mint legtobb kortarsa : Rakoczi
«rebellibjany, «haszonlesésény és a francidkkal valé «konspiraciéjany tdl meg-
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iatja a felkelés igazi rigéit : a bécsi kormanykorok elvakult magyargyitiloletét,
telhetetlen abszolutizmusat és vétkes mulasztasait. Igaz, nem szabad elfelej-
teniink, hogy a «Ragotzische Kriegsflamme» 1704 elején latott napvilagot,
amikor a kuruc felkelés gyors terjedésének hatdsa alatt a bécsi hivatalos korok
is komoly engedményekre hajlottak, hogy a magyar lazadas okait megsziin-
tessék. Még behatobban és nagyobb késziiltséggel torekszik a kuruc mozgalom
megértésére egy «Jozsef kdrdn aggodo» patridta, aki 1705-ben ugyancsak
Kolnben adta ki terjedelmes tanulményat «a magyar és franciaorszagi zava-
rokroly** Persze ebben a tudos elmélkedésben is megtalaljuk az elfogultsag,
ferdités és torzitas mindazon jellemzd vondsait, melyekbél a labanc-sajté koz-
leményei Osszetevédnek, csak a gytilolet célpontja tolodott el. A tanulmany
voltaképpen hatalmas apparatussal késziilt vadirat a katolikus egyhaz lelki-
ismeretkényszere, f6kép a jezsuitdk erészakoskodasaiy ellen, kiket az isme-
retlen szerzé elsésorban tesz felel6ssé a Franciaorszagban és Magyarorszagban
mutatkozé forradalmi kilengésekért. Ezt a vadat zavaros torténetfilozéfiai
fejtegetésekkel, a gorog, romai klasszikusokbdl, az egyhdzatyakbol vett idé-
zetekkel és az exulans prédikatorok szokasos érvelésével igyekszik alatamasz-
tani. Rakoczival alig foglalkozik, hiszen célja csupan az, hogy a jezsuitaknak
szerinte «szornyti biinlajstromat» kiteregesse. A jezsuitak a magyargyiilolet
szit6l, a jog- és alkotmdinyellenes intézkedések szellemi mozgatéi, a lelki-
ismereti és politikai szabadsag 11d6z6i, az & vétkiik tehat, hogy Magyar-
orszagon magasra csapott a felkelés langja ; Rakodczi és hivei csak jogos elke-
seredettségiikben ragadtak fegyvert elnyomoik ellen s tartos béke csak akkor
lesz, ha végetvetnek a jezsuitak uralmanak. Végiil a szerzé Puffendorf, Grotius
és Thomasius miiveibél ragad ki szemelvényeket, melyekbdl egy 14j vilag
elérkezését latja; ebben az 1j vildgban a jozan ész, tiszta valldsossag és
erkoles uralkodik majd az Egyhdz s6tét hatalmassagai helyett. A ropirat fel-
épitését, érvelését és tendencidjat tekintve tehit meglehetlsen tavol all a
kuruc felkeléssel foglalkozé alkalmi sajté szemléletétdl s inkdbb az exulans
irodalomnak kés6i, a felvilagosodds eszmedramlatatol erdsen érintett szar-
mazéka. A nem labanc eredetii tobbi egykort nyomtatvidny a Réakéczirdl
s a kuruc mozgalomroél eddig vazolt kép szempontjaboél alig érdemel figyelmet.
A legjelentékenyebb koztiik ** minden megjegyzés nélkiil kozli a svéd, dan
¢s holland koveteknek a protestdnsok érdekében a csiszarhoz intézett
emlékiratat, a Tokaj vardnak ataddsar6l és a szatméri békekotésrél szolo
jelentések pedig katonai rendelkezéseket sorolnak fel. Hasonlo sziikszavisig
és a szaraz tényekhez val6 ragaszkodas jellemzi a hihetdleg Rékoczi tAborabél
szarmaz6 néhdny nyomtatvényt is : sem a kozvetitd tengeri hatalmakhoz inté-
zett békepontok kozlése, sem a varmegyék elGterjesztése a jezsuitdk iigyében, de
még Rakoczi kialtvanya sem volt alkalmas arra, hogy az ellenséges sajté 4ltal te-
remtett és egyre 11j anyaggal taplalt kozhangulatban igazén figyelmet keltsen. S
mindéssze ezek voltak azok az «stentelen és felel6tlen» irdsok, melyeket Johannes
Benaglia az emlitett metszethez irt magyarazataban Rakoczi szemére vethetett.

* 1>
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Az egykorti németnyelvii sajtobdl elénk tarulé Rakoéczi-kép a «rebellisy,
haszonlesésbél «pénzhamisiton és «francia intrikdks szolgalatdban 4ll6 kuruc
fejedelem harmas uralkodo6 valtozataval, gyliloletbdl fakadt torzitdsaival és
rosszhiszemi tdlzdsaival bizony sivar és lehangolé. S ezt a hatdst nem enyhiti
az a tudat sem, hogy ez a sajté fegyver volt az ellenség kezében, melynek az
iranyit6 kozpont utasitdsai értelmében éppen 1igy rombolnia kellett, mint a
hébord tobbi eszkozének. A Réakéczira és a kuruc felkelésre vonatkozé 1ijsag-
lapok nem a kozhangulat tolmécsai, hanem egy ellenséges 1égkor megteremtdi
és ébrentart6i voltak. Igaz, hogy a németségnek e légkor kialakuldsiban
nagyon csekély része volt, de a magyar kérdéssel szemben tandsitott kozo-
nyében nem érezte szitkkségét annak sem, hogy az egyoldalt bécsi propagan-
datol fuggetleniil tajékozodjék a kuruc mozgalom lényegérél.

A kés6bbi német szépirodalomban Rakéczi alakjanak nagyjabol hasonlé
sors jutott, mint tOrténetiink t6bbi kiemelkedd alakjanak: kozepes vagy
jelentéktelen drama- és regényirék terméketlen fantdzidjanak olcsé jaték-
szerévé lett, a «romantikusy hdés sablonos vonasaival felruhdzva keriilt az
olvasok elé s megint nyomtalanul el is tint a hozza hasonléan formalt kolt6i
alakok hosszd soraban. A legjelentékenyebb Rékoczi alakjanak koltéi feldol-
goz6i koziil Grillparzer, a nagy osztrak kolts, aki Hormayr zsebkonyvének
egy magyar targvi kozleményétdl inspirdlva akarta Rakoczit egyik dramija
kozéppontjaba allitani. A drdma azonban terv maradt, s felépitésének vaz-
lata jellemz6 ugyan Grillparzer dinasztikus torténetfolfogasara, de a kuruc
mozgalom ellen harcolé egykort sajtéban feltint Rakdczi-képeu alig valtoztat.
Grillparzer Rakoéczi és Longueval viszonyabdl indul ki s a tervezet szerint
megbotrankozik Longueval arulasin, de csak azért, mert ezzel hozzajarult
ahhoz, hogy a kés6bbi kuruc fejedelemben is «hazadrulé» gondolatok ébred-
jenek.”® Hasonl6 egyoldalian dinasztikus szellemben, a koltsi alkoté erd leg-
csekélyebb nyoma nélkiil eleveniti fel Rdkoczi alakjat Karl Paumgarten
dran:ai kolteménye®” és Herbert Hiilgerth®® morvaorszagi sziiletésti osztrak-
német ir6 torténeti dramaja, melyek ily médon szintén tovabb 6rzik a hagyo-
mdanyos Rakoczi-kép lényeges vondsait. Ezekkel a jellegzetesen osztrak gon-
dolkodast titkroz6 miivekkel szemben a Rakoéczival foglalkozé egyetlen
sziikebb értelemben német irodalmi alkotds, Luise Miihlbachnak, Theodor
Mundt ifjunémet ir6 élelmes, a regénygyartdsban ijesztd termékenységi fele-
ségének 1861-ben Bécsben megjelent «magyar életképer® fényesen rehabili-
talja a fejedelmet olvasoi elétt. Sajatsigos modon ez a csekély értéki, olcso
hatdsokban bdvelked8 altorténelmi regény is valoszintileg bécsi propaganda-
nak koszonheti megjelenését: annak a propagandanak, melyet a kormany
a vesztett lombardiai hdbort utdn a magyarsdghoz valé kozeledés érdeké-
ben elinditott. Maskép alig képzelhetd el, hogy miképpen jelenhetett meg
1861-ben Bécsben ez a Rékoéczi-konyv, mely telitve liberdlisradikalis poli-
tikai eszmékkel és gyilolettel a katolikus egyhaz irant. Kétségtelen
azonban, hogy az {r6ond magyar szimpatidjaban erlsen tulment a propa-
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gandisztikus cél érdekében kivant mértéken, mert Rékoczirdl, aki a német
nyilvdnossdg el6tt addig tobbnyire mint «rebellisy, haszonles6 «pénzhamisitoy
és francia «bérenc» jelent meg, a kovetkez8 dradozdssal ir : «A torténelemnek
épp gy vannak madrtirjai mint a valldsnak és ezek a vértanik mar nem egy
nemzetéi, hanem nemes és nagy iigytikért valé odaadasuk, szenvedéseik és
diadalmas bukdsuk folytin minden nép és minden ember kozds kincsévé
valnak. Ugy ragyognak f6l6ttiink, mint a csillagok, melyekhez a szomordsig
éjszakajan feltekintiink, hogy tiindokls fényiikbdl vigasztaldst és lelkesedést
meritsiink. II. Rakoczi Ferenc ilyen értelemben tobbé nem magyar; Ggy
tekintjiik 6t, mint egy éltetd csillagot, mely minden emberre egyarant ragyog,
amely nemes fényével mindenkit batorit, lelkesit és felemel. Rakoczi nem
magyar hés, hanem az egész emberiség hése. O a legonzetlenebb hazafiassig
eszményképe és vértandjan’® Miilhbach Lujza Réakdczi konyvének megjelené-
sekor a szorakozist keresd kozonség korében valéban volt dtmeneti sikere,
de kozvéleményformalé hatdst hidba vartak téle : csakhamar eltiint a hasonlo
regények beldthatatlan tomegében. Rakoczi alakjanak tiszta lelkéhez és
nemes Onzetlenségéhez mélté rajzat pedig az egykord ellenséges sajtépropa-
ganda ragalmai utdn maig is hidba keressiik 'a német irodalomban.
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